﹝未完成﹞            Petavatthu《餓鬼事》(51個因果故事)
	Petavatthu《餓鬼事》
	造 因
	果 報
	好 言 相 勸

	1.Uragavaggo 蛇品
	
	
	

	1-1.Khettupamapeta福田鬼
(王舍城的銀行家Mahadhanasetthi原本以為兒子一天花一千元，一百年都花不完，所以縱容兒子玩樂，不學一技之長，以致花完家產，成為乞丐。)
	敗家子，後來作強盜，被抓到。砍頭前，熟識的一美女施與最後一餐，目犍連尊者為了他免墮地獄，靠近他，他布施那些肉和飲料。
	原本布施給阿羅漢將投生於天界，但是他眷戀著此女，以致投生餓鬼界。
	佛說：1.阿羅漢如田，施主如農夫，施物如種子，從這裡再生。

2. 餓鬼及施主，耕作田種子，

諸餓鬼尚餉，施主福增長。
3.布施給餓鬼，此世作善業，

做好事的業，可以到天界。

	1-2.Sukaramukhapeta豬嘴鬼
	造口惡業
	(身金色,卻)嘴如豬
	勿造口惡業

	1-3.Putimukhapeta臭口鬼
	兩舌(搬弄是非)
	(美姿,卻)口臭
	勿造兩舌、勿妄語

	1-4.Pitthadhitalikapeta素燒玩偶鬼
( Pittha-dhitalika；biscuit-doll﹐

素燒陶器作的玩偶 )
	給孤獨長者的大孫女，因家中護士給的素燒玩偶打破了，哭泣不停。因此邀請以佛陀為上首的五百比丘來供養。
	
	佛說----的確，哭泣或憂愁，和任何別的悲傷，都沒有利益，那樣做對諸鬼沒有好處，諸親戚這樣地認定。
--當這被佈施的供養品被妥善放在僧團(供養)時，有長時的利益，有即刻的利益。

	1-5.Tirokuttapeta戶外鬼

(本經收錄在《小誦》戶外經)
	頻婆裟羅王的遠古造惡親戚
	成為餓鬼向頻婆裟羅王索求布施
	同上

	1-6.Pabcaputtakhadapeti食兒女鬼(1)
	某女前生不能生育，丈夫娶小婆，懷孕時，把她墮胎。又謊言沒做。不久她死了。
	裸體、醜陋、呼氣有惡臭、群蠅來集。自己晝生五子即吃，夜生五子即吃，但吃不飽。心中燋熱，又饑渴。
	長老請施主布施給他們一群八位長老的功德給餓鬼。餓鬼離開苦境，當晚在她的丈夫面前現身。

	1-7.Sattaputtakhadapeti食兒女鬼(2)
	某女育有兩子，英俊、聰明又善良。因此，輕視丈夫，於是丈夫懷恨而娶小老婆，小老婆懷孕時，此女把她墮胎。又發誓若說謊，就吃小孩的肉。不久她死了。
	裸體、醜陋、呼氣有惡臭、群蠅來集。自己晝生七子即吃，夜生七子即吃，但吃不飽。心中燋熱，又饑渴。
	

	1-8.Gonapeta牛鬼
	居士哭父歿
	
	居士的兒子，故意裝瘋，割草餵死牛，跟父親對話的結果，父親清醒過來。

	1-9.Mahapesakarapeti織女鬼
	女人慳食、深嫉妒，當她的丈夫布施食物及大衣給多位比丘時，她詛咒：願在他方世界那些食物變成糞，外衣變成熱鐵板。
	她丈夫死後成為樹神，而她變成餓鬼，住在附近。裸體，食膿、糞。一比丘在森林中遇見那樹神，那女鬼也出現，索食物和衣服，但食物變糞，外衣變熱鐵板。
	樹神問比丘如何幫助她，比丘勸那樹神布施東西給佛陀和聖者僧伽，再迴向給她。於是，樹神布施食物和飲料給該比丘，再迴向給女鬼，剎那間女鬼心情愉快，並享用食物。當樹神布施天衣，請比丘代為供養佛陀，迴向給女鬼，剎那間女鬼有天衣可穿。

	1-10.Khallatiyapeti秃頭女鬼
	
	住宮殿(施正行比丘油、水果之報)，但卻裸體，四月後生地獄
	一商人幫她布施鬼一正信優婆塞，女鬼短暫得衣、食物。

	1-11.Nagapeta象鬼(兒乘象,己落魄)
	慳、罵沙門.婆羅門
	食膿、血
	財寶、富、壽無常，勿輕布施。

	1-12.Uragapeta蛇鬼
	悲嘆貧窮
	惡趣
	已知悲嘆的惡果,不敢再悲嘆。

	2.Ubbarivaggo 鬱婆利品
	
	
	

	2-1.Samsaramocakapeti輪廻女鬼
	
	五百年裸體、醜陋、瘦骨嶙峋、突唇
	幫她施舍利弗、施比丘少食、掌大布，立現善果--成為美女神，光芒萬丈。

	2-2.Sariputtattheramatupeti舍利弗母鬼
	對托缽的沙門說吃糞、吃尿、吃血的惡口。
	裸體、醜陋、瘦骨嶙峋、突唇；食垃圾物、唾痰、鼻涕、產血
	請舍利弗幫忙作布施。舍利弗與三尊者共作四小屋，施四方僧，及施食，迴向給她。

	2-3.Mattapeti瑪他女鬼(前世為敵婦--)
	易怒、橫暴、嫉妒、貪欺
	裸體、醜陋、瘦骨嶙峋、突唇
	求她的情敵(情人之妻)施八比丘，及施食。奉勸斷貪、無非難，可生天。

	2-4.Nandapeti難陀女鬼
	怒、暴、不尊敬
	黑、醜、身污、膽怯、眼赤、齒凸
	幫她施食、衣、香等予具戒無煩惱之多聞比丘。奉勸斷貪、無非難，可生天。

	2-5.Matthakundalipeta 帶耳環鬼

(忉利天子，若悲傷過度將投生餓鬼道)
	
	車禍死亡剛生忉利天，還哭泣失去車子兩輪。(以佛陀合掌的善業)生天的前世的兒子，來安慰他。
	忉利天子(耳環鬼)心歡喜，歸依三保，受持五戒。

	2-6.Kanhapeta康哈鬼
(若悲傷過度將投生餓鬼道)
	國王悲傷王子死亡
	
	經一王子開導而恢復正常。勸導他：吠陀經、醫術、醫藥無法治療死亡；有財富也不能不死。

	2-7.Dhanapalasetthipeta守財鬼(前世Pannana國, Erakacchanti 城的財政官，當時悉達多太子尚未出生)
	貪欲、無信仰、吝嗇、罵人、妨害他人布施
	(已55年)裸體、醜陋、瘦骨嶙峋、突唇；不得食物、飲料。四月後，生地獄
	鬼勸過路商人要尊敬父母、長者、沙門、婆羅門，如此可生天。

商人給水，但無法吞嚥。鬼請他供養以佛陀為上首的僧團，再回向給他。

	2-8.Culasetthipeta權商鬼
	富有，但吝嗇
	裸體、瘦骨嶙峋
	(請王代施,)施予佛、僧伽飲食、衣服

	2-9.Avkurapeta安庫拉鬼

(前世為Bheruva城貧窮裁縫女。)
	一餓鬼因前世貧窮，無物可施。
另一餓鬼前世向乞丐作歪嘴。
	一商人Avkura問一餓鬼金色的手指會流出蜜汁(前世常為乞丐指點施主Asayha住處之善報)。另一餓鬼指曲、嘴歪、眼凸。
	之後，Avkura大做布施，死後生忉利天。
世尊說：「種植在肥沃地，雨水豐沛，農夫歡喜。(施予)具戒、有德者，少量即得大果。」
 

	2-10.Uttaramatupeti鬱多羅母鬼

世尊般涅槃之後，第一次及結集在進行中，大迦栴延尊者跟12位比丘，在Kosambi附近的森林遇此鬼。
	鬱多羅(Udena王的樞密院顧問)的母親，責備兒子布施，詛咒施物化成血。
	(已55年)長髮、醜姿令人懼；不知飲食，汲恒水，卻成血。衣、食、資具、寢具化為血。
	Revata尊者幫她作布施，她就得到天樂。

	2-11.Suttapeta 線鬼(曾施線)
	居士於佛陀出世前七百年，曾施線給(獨覺及他的)比丘眾。
	花朵覆蓋宮殿，心愉悅，男女侍者多，財寶無盡。
	

	2-12.Kannamundapeti無耳犬女鬼
	通姦又發誓絕無此事，否則被無耳犬嚙咬四肢。
	住若宮殿，但卻為無耳犬所嚙咬至骨消盡。
	

	2-13.Ubbaripeta 鬱婆利鬼

(悲傷、啼哭有若鬼，或來世有成為鬼的危險。)
	悲傷梵與王(Brahmadatto, Pabcalanam)崩駕
	
	由沙門開導，出家，歿後生於梵天。

	3.Culavaggo 小品
	
	
	

	3-1.Abhijjamanapeta不斷鬼
	不施出家者，若施一糰飯，還罵受者。
	裸體、著花鬘
	勸人慈悲，多作善業，能做福者，生天受樂。

	3-2.Sanavasitherapeta(住)薩魯瓦西(尊者的諸親為)鬼
	(尊者之)父母兄弟為惡，入餓鬼界。
	裸體、骨瘦如柴
	(Potthapado尊者為諸親布施僧眾：

1.施食，立即諸鬼親得美味食。2.施衣，立即諸鬼親著美服。3.施茅屋，立即諸鬼親得美屋住。4.施水，立即諸鬼親得水喝，有蓮池滿花香。5.施鞋，立即諸鬼親得車乘。)

	3-3.Rathakarapeti 造車湖女鬼(造車湖為喜瑪拉雅山七大湖泊之一)
	在迦葉佛時代修正行，但某項惡業成熟，成為女鬼。
	華廈輝煌，花園賞心悅目，金色容顏。
	某青年人喜歡她的漂亮、華廈、花園，想得到她。她告訴青年人，精進修善業，想念這個地方就可以得到她。之後，青年人精進修善業，不久他死後，就生到她那邊。

	3-4.Bhusapeta穀殼女鬼
	殺母、惡商人、喜吃肉、妄語、藏食物而不施
	食穀殼、食血肉、吃排泄物(藏食物之報)。
	可恥為惡，應果不失。

	3-5.Kumarapeta小兒鬼
	富家子，盡宗教義務，修梵行。因誤會，罵佛陀。但後來誤會消散，供奉如來七日粥。
	嬰兒被丟在墳墓，但野獸不害，夜叉守護。百年後生為帝釋子，之後再轉生為人。
	

	3-6.Serinipeta 勢利尼女鬼
	出外行乞小錢，布施為善，但(功德力)不足以為自己作庇護。
	裸體、醜陋、瘦骨嶙峋、突唇。喝不到水，蔭地變熱地，涼風變焚風。
	請代向她母親作布施，迴向給她。因此功德，她變成幸福，好生活。

	3-7.Migaluddakapeta獵鹿鬼(1)
	住王舍城，當殘酷的獵鹿者，夜間持戒，日間殺生。
	夜間受樂，日間受惱(猛犬嚙咬)。
	鬼向Narada尊者說：要努力實踐善逝教(=佛教)，我想要完全的不死(amatam)，證悟無為(asavkhatam=涅槃)。

	3-8.Dutiyamigaluddakapeta獵鹿鬼(2)
	住王舍城，殘酷的獵鹿獵人。
	房子高大，想天樂，但美清晨被丟在墓區受苦。
	同上

	3-9.Kutavinicchayikapeta欺詐鬼
	兩舌、妄語、欺詐
	打扮漂亮，身體清淨如太陽，有眾多侍從，有大神力等，但自割己背肉，自食己肉。
	勸人為善，勿說中傷語，勿說謊。

	3-10.Dhatuvivannapeta不敬塔鬼事
	前世住王舍城，是多財的支配者，他曾阻止妻女布施好香樹(talama)花，青蓮花給佛塔。
	身有惡臭，生屍蟲，以刀自割，傷口灑鹽。
	見諸女人打扮莊嚴配帶花環，驚嘆她們頂禮有智人，頂禮大牟尼(指大迦葉尊者)。此鬼來生受人胎，將勤於供養佛塔不懈怠。

	4.Mahavaggo大品
	
	
	

	4-1.Ambasakkarapeta安巴薩迦羅鬼
	不布施
	缺食物，身體髒。
	再兩天生命將盡，請離車的安跋薩卡拉王(Licchavi Ambasakkaro)代布施一阿羅漢八對美袈裟。

	4-2.Serisakapeta 勢利薩迦羅鬼
(同《天宮事》Vv.84. Serisakavimanavatthu)
	(商任隊主夜行迷路走入夜叉的天宮) 夜叉曾是斷滅見的信仰者，後遇沙門鳩摩羅迦葉指點，歸依三寶，受五戒。
	已住天宮五百年，福壽將盡，有苦惱。
	

	4-3.Nandakapeta難提迦鬼

(賓伽羅王(Pivgalako, Suratthanam)誤闖入餓鬼界)
	難提迦鬼向王訴說他自己邪見、不守戒、罵人、妨害他人布施、善行。
	再六個月，轉生地獄。
	鬼請王轉告女兒幫他做功德。

女兒布施水和食物給有戒德的托缽比丘，立即得善果。

勸王歸依佛法僧，守五戒。

	4-4.Revatipeta雷瓦提鬼
(同《天宮事》Vv.52.Revativimana )
	不信佛，對沙門、婆羅門說謊
	墮地獄千年
	被兩位夜叉抓拿到天，見到前夫生天，漂亮的天宮及見到可怕的地獄，始發心要具戒、布施、正行、調伏、行善等。

	4-5.Ucchupeta甘庶鬼
	前世多人向他求甘蔗，他不給。
	(他不自知)身處甘蔗園，疲勞、飢渴，但吃不到甘蔗，有時還被打。
	

	4-6.Kumarapeta王子鬼
	享受五欲
	受飢渴苦
	知曉王位驕慢的災難，捨棄王位的驕慢，入於寂靜處。讚嘆見法人，向佛表示尊敬，有智者身壞之後生天。

	4-7.Rajaputtapeta王子鬼事

(Rabbo Kitavassaham putto)
	享受色、聲、香味、觸，唱歌、跳舞，無緣無故破壞仙人的缽。
	(受地獄九萬年之苦)再投生餓鬼道
	知曉王位驕慢的災難，捨棄王位的驕慢，入於寂靜處。讚嘆見法人，向佛表示尊敬，有智者身壞之後生天。

	4-8.Guthakhadakapeta吃糞鬼(一)
	罵住他家的貪心

、嫉妒的比丘僧
	匍匐上糞坑，吃排泄物。
	

	4-9.Guthakhadakapeti吃糞女鬼(二)
	同上
	同上
	

	4-10.Ganapeta群集鬼
	曾作諸惡，雖然有布施，但是(該功德)不足以當庇護。
	口渴，但是一靠近河水，河水就成空；靠近蔭涼處，就變成熱地；吹來熱風如火燃。
	的確，他們死後有得到人胎。我要慷慨、具戒、大做善事(Vadabbu silasampanno, kahami kusalam bahun”ti.)

	4-11.Pataliputtapeta華氏城鬼
(Pataliputta=Patna)
	一隊商人航海到金地做生意，一男子患相思女友，病死。
	成為鬼，在海中，住在鬼廈。後來女友坐船到海中，跟他會合。
	一年後，女友想要回去。鬼告訴女友：妳自己已看到自己的業果(kammavipakamattano)，我將帶妳回華氏城，去做善業吧！ 

	4-12.Ambavanapeta菴羅鬼
	
	(女兒作布施，迴向於他，於是脫離鬼界，得宮殿，有芒果樹林，美蓮池。)
	你們這樣看見布施、調伏、克己現世報。(Sanditthikam kammam evam‚ passatha, danassa damassa samyamassa vipakam.)

	4-13.Akkharukkhapeta木軸鬼
	
	
	布施過兩界(超越今生、來生之苦)，你們應警惕，你們不應怠惰。

	4-14.Bhogasamharapeta蓄財鬼
	以正行與非正行(samena visamena ca)積財
	他人享用，得我的份卻有苦頭。
	

	4-15.Setthiputtapeta商子鬼(處地獄)
	曾做邪命、非正命(dujjivitamajivamha)
	六萬年受地獄苦，尚無有終了。
	我要慷慨、具戒、大做善事。

	4-16.Satthikutapeta六萬槌鬼
	曾向正等覺(佛)的頭丟石頭。
	神色錯亂(ummattarupova)，奔走如鹿，六萬個槌直搗鬼頭，乃至粉碎。
	


* 餓鬼(m. peta; f. peti)在經中，有時稱為夜叉(m. yakkha; f. yakkhi, yakkhini)，或天神(m. deva; f. devi)。
